Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na sjedinici Predstavni¢kog doma od 16. septembra 1997. godine i na sjednici
Doma naroda od 16. septembra 1997. godine, usvojila je

ZAKON
O VANJSKOTRGOVINSKOJ POLITICI

Radi tehni¢kih greSaka doSlo je do razli¢itog sadrZaja teksta (na hrvatskom, bosanskom i srpskom jeziku) Zakona o
spoljnotrgovinskoj politici objavljenog u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 1/97 od 29. oktobra 1997. godine.

Sadrzaj teksta u ovom "Sluzbenom glasniku BiH" je uskladen na sve tri jezi¢ke verzije tako da se ovi tekstovi Zakona
smatraju pravno valjanim i zamjenjuju tekstove objavljene u "Sluzbenom glasniku BiH" broj 1/97 od 29. oktobra 1997.
godine kada je Zakon o spoljotrgovinskoj politici stupio na snagu.

ZAKON
O VANJSKOTRGOVINSKOJ POLITICI BiH

GLAVA|

Osnovne odredbe
Clan 1.

1. Zakon o vanjskotrgovinskoj politici (u daljem tekstu: zakon) regulira osnovne elemente sistema za izvoz i uvoz roba i
usluga i odreduje uslove za izvrSavanje ekonomskih djelatnosti u inozemstvu i za izvrSavanje ekonomskih djelatnosti od
strane stranih fizi¢kih i pravnih lica u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: BiH).

2. U svrhe medunarodne trgovine, protok roba i usluga je slobodan.

3. Slobodni protok roba i usluga ne iskljucuje zabrane ili restrikcije na uvoz, izvoz ili tranzit, opravdane prema uvjetima
definiranim u ¢lanu 6. stav 2, ¢lanu 25. stav 1. i ¢lanu 31. ovog zakona. Medutim, takve zabrane i restikcije nece predstavljati
sredstva proizvoljne diskriminacije ili bilo kakvu mjeru i teret ekvivalentnog efekta za medunarodnu trgovinu.

4. Zakon, takoder, utvrduje pravila dosljedna medunarodnim obavezama koje proizilaze iz trgovinskih sporazuma za
vanrednu

primjenu zaStitnih mjera i za zaStitu domaceg trZiSta od medunarodne nepravedne konkurencije, kao $to su damping i
subvencije.

5. Zakon unapreduje postojecu i buduéu ekonomsku saradnju BiH i njenih entiteta sa susjednim drZzavama i medunarodnim
organizacijama, u skladu sa odredbama Ustava Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

1. Zakon je zasnovan na Ustavu Bosne i Hercegovine, koji predvida nadleZnost BiH za vanjskotrgovinsku politiku.
2. Unilateralne mjere u vezi sa vanjskom trgovinom i sporazumi sa tre¢im zemljama u pogledu vanjske trgovine su
odgovornost institucija BiH.

Clan 3.

1. U smislu ovog zakona pod "vanjskotrgovinskom politikom™ podrazumijevaju se jednoobrazni drzavni principi za primjenu
svih unilateralnih mjera, koje se ticu medunarodnog protoka roba i usluga, te za pregovore i zakljucivanje svih sporazuma sa
tre¢im zemljama, regionalnim ili medunarodnim organizacijama povezanim sa medunarodnom trgovinom.
2. U smislu ovog zakona pod "unilateralnim mjerama koje se ti¢u vanjske trgovine™ podrazumijevaju se zastitne mjere, kao i
dazbine za antigamping i za antisubvencije.
3. U smislu ovog zakona pod "sporazumima sa tre¢im zemljama koji se ti¢u vanjske trgovine™ podrazumijeva se svaki
sporazum ili instrument u vezi sa medunarodnom trgovinom, a narogito svaki trgovinski sporazum sa drugim zemljama,
svaki
sporazum sa Europskom Unijom, svako ¢lanstvo u carinskim unijama, na podrugjima slobodne trgovine i u Svjetskoj
trgovinskoj organizaciji.

Clan 4.

1. Vanjskotrgovinsku politiku iz prethodnog ¢lana ovog zakona utvrduju organi BiH u saradnji sa nadleznim organima
entiteta.

2. Entiteti ¢e preuzeti sve odgovarajuce mjere, bez obzira da li su to opée ili posebne mjere, kako bi osigurali ispunjavanje
obaveza koje nastaju iz zakona ili koje su rezultat akcije koju su preduzeli organi BiH.

3. Organi BiH i nadleZni organi entiteta duzni su medusobno saradivati u razmjenjivati sve informacije prijeko potrebne da se
osigura ispunjenje obaveza koje nastaju iz ovog zakona.

4. Nadlezni organi entiteta ne mogu donositi mjere koje bi mogle ugroziti postizanje ciljeva ovog zakona.

Clan 5.

1. U smislu ovog zakona pod “entitetima" se podrazumijevaju Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska.



2. U skladu sa ovim zakonom, vlade entiteta su na svojim odgovarajuc¢im podru¢jima kontrole i administracije odgovorne za
propisnu administraciju i nadzor carinske teritorije i za urednu implementaciju carinskih zakona, carinskih propisa i drugih
zakona i odredbi.

GLAVA I
lzvozni i uvozni rezimi

Clan 6.

1. Izvoz i uvoz roba je slobodan od bilo kakvih koli¢inskih ogranicenja ili drugih mjera istog efekta.
2. Odredbe stava 1. ovog ¢lana ne iskljucuju zabrane ili ograni¢enja medunarodnog prometa roba opravdane na osnovu
javnosti, morala, javne politike ili javne sigurnosti, zaStite zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja ili biljaka, zastite nacionalnih
bogatstava koji imaju umjetnicku, historijsku ili arheoloSku vrijednost, ili zastite industrijsko-komercijalne svojine, odnosno
radi eliminacije droga i otpadnih materijala.
3. Pored odredbi iz prethodnog stava:
- izvoz i uvoz roba osigurat ¢e se pod istim uvjetima na itavoj teritoriji Bosne i Hercegovine;
- Vijece ministara BiH, propisuje prema uvjetima ovog zakona da izvoz i uvoz odredenih roba moZe bit podloZan carinskim
tarifama i drugim specificiranim uvjetima, ukljucujuci zahtjeve za stasticke podatke.
4. Uvezena roba je podlozna istim poreskim i zakonskim uvjetima koji su uvedeni za iste ili sli¢ne robe proizvedene u BiH.
5. Klasifikacija roba prema indiviualnim rezimima izvoza i uvza, obim ili vrijednost kvota, na¢in, vremenski period, i uvjeti
za njihovu kalsifikaciju bit ¢e propisani od strane Vije¢a ministara BiH.
6. Ministarstvo vanjske trogivine i ekonomskih odnosa BiH (u daljem tekstu: Ministarstvo vanjske trgovine BiH) osigurava
potreban broj bilateralnih i multilateralnih dozvola, kvota, kontigenata, detaSmana i sl. za potrebe privrede BiH, saglasno
potrebama entiteta i moguénostima koje dozvoljavaju medunarodni ugovori. Raspodjela se vrSi na entitete, a ovi na krajnje
korisnike.

Clan7.

1. Roba koja se uvozi mora biti u skladu sa standardima i tehni¢kim i kvalitativnim normama propisanim ili priznatim kao
uvjet za njihovo stavljanje u promet i/ili upotrebu u Bosni i Hercegovini, ukljuéujuci i standarde entiteta.

2. Sanitarna, veterinarska, fitopatoloSka, ekoloSka i kontrola kvaliteta uvezene robe obavezne su u skladu sa posebnim
propisima.

3. Roba ¢e ostati pod carinskom administracijom i nadzorom sve dok ne ispuni propisane uvjete iz stava 2. ovog ¢lana.

4. Roba za koju je propisana procedura sticanja uvjerenja o obaveznom atestu mora bit propisno obiljeZzena nakon Sto se
dobije odgovarajuce uvjerenje o atestu.

5. Roba ¢iji je promet zabranjem u Bosni i Hercegovini ne moZe biti uvezena ili privremeno uvezena.

6. Vijece ministara BiH moZe, u skladu sa obavezama iz trgovinskih sporazuma, zabraniti izvoz, uvoz ili tranzit odredenih
roba preko Bosne i Hercegovine ili propisati uvjete prema kojima takve robe mogu bit uvezene, izvezene ili transportirane u
tranzitu da bi se sprijecilo ugrozavanje ljudskih Zivota, zdravlja i okoline.

7. lzuzetno od stava 1. i stava 2. ovog ¢lana robe mogu nit privremeno uvezene u svrhu oplemenjivanja, ukoliko ovo ne
dovodi u opasnost Zivot i zdravlje ljudi, Zivotinja ili biljaka.

Dokumenti koji se prilazu uz robu za uvoz i izvoz
Clan 8.

1. Ako ugovori sa stranim pravnim licima, propisi stranih zemalja ili medunarodni ugovori predvidaju da se uz robu koja se
izvozi ili uvozi moraju priloZiti potvrdu ili ovjereni dokumenti, takve potvrde ili dokumenti bit ¢e izdani ili ovjereni od strane
nadleznog organa.

2. Ako propisi zemlje u kojoj se trebaju upotrijebit potvrde ili drugi dokumenati iz prethodnog stava ovog ¢élana predvidaju da
takve potvrde ili dokumente trebaju ovjeriti drzavne vlasti, ovjerit ¢e ih Ministarstvo vanjske trgovine BiH potpisom i suhim
Zigom, a ministarstva entiteta mokrim zigom i potpisom.

3. Ministarstvo vanjske trgovine BiH ¢e, uz prethodno pribavljena misljenja resornih organa entiteta, i po potrebi privredne
asocijacije, propisati nagin izdavanja ovih potvrda ili ovjere dokumenata koji se prilazu uz robu za izvoz i uvoz, kriterije za
utvrdivanje da robe vode porijeklo iz Bosne i Hercegovine i uvjete pod kojima ¢e se zahtijevati potvrda porijekla izvezenih ili
uvezenih roba.

Datum stalnog izvoza i uvoza i prolaz carine
Clan 9.

1. Izvoz ili uvoz roba smatra se zavrSenim kada su robe proSle carinu i proSle carinsku liniju. Kao datum izvoza ili uvoza
smatrat ¢e se datum prihvatanja deklaracije za robe od strane nadlezne carinske administracije.

2. U smislu ovog zakona, pod "prihvatanjem" se smatra prihvatanje carinske deklaracije u carinskom uredu nadlezne carinske
administracije.

3. lzuzetno od odredbi stava 1. ovog ¢lana resorna ministarstva entiteta, uz saglasnost Ministarstva vanjske trgovine BiH,
mogu izdati odobrenje da se izvrSi izvozno-uvozno carinjenje robe i bez prelaska carinske linije, ako je zaklju¢en ugovor sa



stranim licem i ako se smanjuju troSkovi transporta robe. Pri izvozno-uvoznom carinjenju ove robe primjenjuju se propisi
koji se odnose na izvoz i uvoz robe koja prelazi carinsku liniju.

Ulaganja kapitala stranih lica
Clan 10.

Promet roba koje predstavljaju ulaganje kapitala od strane stranog pravnog i fizi¢kog lica ili povecanje uloga kapitala, osim
roba ¢iji je uvoz podloZan posebnim ograniéenjima, slobodan je, ako je u skladu sa pravnim poslom na osnovu kojeg se vrsi
ulaganje.

Uvoz kapitalnih roba nakon zavrsetka investicionih projekata u inozemstvu
Clan 11.

1. Preduzece iz Bosne i Hercegovine koja ulazu kapital ili izvode investicione radove u inozemstvu nakon prestanka upotrebe
opreme i pripadaju¢ih rezervnih dijelova kupljenih i koristenih u izvrSenju tih radova ili u izvrSenju projekata ulaganja
kapitala u inozemstvu, mogu slobodno uvoziti tu opremu i rezervne dijelove u Bosnu i Hercegovinu.

2. Prije uvoza opreme i rezervnih dijelova iz stava 1. ovog ¢lana, preduzeée mora, uz dokaz o kupovini, prezentirati i
knjigovodstveni dokaz da su ove robe bile koriS¢ene u izvrSenju investicionih i projekata ulaganja kapitala u inozemstvu.

Zamjena prethodno izvezenih ili uvezenih roba
Clan 12.

1. Preduzec¢e iz Bosne i Hercegovine moZe, u okviru zaklju¢enih ugovora o izvozu ili uvozu, a prije isteka vremena
odredenog za ispravljanje nedostataka prema ovim ugovorima, izvesti ili uvesti robe koje zamjenjuju prethodno dostavljene
robe za koje je utvrdeno da imaju nedostatke ili da ne ispunjevaju uvjete iz ugovora.

2. Izvoz i uvoz roba iz prethodnog stava bit ¢e slobodan.

Privremeni izvoz i uvoz roba
Clan 13.

1. U cilju obavljanja usluga za strana pravna lica ili koriS¢enja usluga stranih pravnih lica i u drugim slucajevima kada se
2. Procedura o privremenom uvozu ili izvozu mora biti obavljena u okviru propisanih uvjeta u skladu sa Carinskim
propisima.

3. Privremeno izvezene robe moraju bit vracene na carinsku teritoriju Bosne i Hercegovine ili stalno izvezene, a uvezene robe
moraju bit vracene u stranu zemlju ili stalno uvezene u ocarinjene od strane entiteta, u skladu sa carinskim propisima, u
okviru vremenenskog perioda propisanog za privremeni uvoz i izvoz.

Clan 14.

1. Privremeno izvezene ili uvezene robe mogu se koristiti samo u svrhu za koju su privremeno izvezene ili uvezene.
2. Promet roba za privremeni izvoz ili uvoz bit ée slobodan bez obzira da li je izvoz ili uvoz takvih roba podloZan
kvantitativnim ogranicenjima.

Clan 15.

Vijeée ministara BiH, na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH, odreduje tip, svrhu i vremenski period privremenog
izvoza i uvoza, a isto tako moze odrediti da odredene robe ne mogu bit privremeno uvezene da bi se sprije¢ilo ugroZavanje
ljudskih Zivota ili zdravlja Zivotinja i biljaka.

Rezimi za izvoz i uvoz roba iz slobodnih zona i u slobodne zone
Clan 16.

1. Preduzeée moZe slobodno vrSiti promet roba i usluga u slobodne zone i iz slobodnih zona i vrSiti snabdijevanje rezervnim
dijelovima i drugim materijalom za koriS¢enje i odrZzavanje opreme i sredstava prijeko potrebnih za obavljanje poslovnih
aktivnosti u takvim zonama.

2. Za uvoz roba iz slobodnih zona na carinsku teritoriju Bosne i Hercegovine ili za njihov izvoz sa carinske teritorije Bosne i
Hercegovine u slobodne zone, primjenjivat ¢e se opéi uvjeti iz ¢lana 6. ovog zakona.

3. U svrhu dalje obrade i pod specijalnim nadzorom carine, robe se mogu privremeno slobodno uvesti na carinsku teritoriju
Bosne i Hercegovine dok obradene robe ne budu vra¢ene u zonu ili dok ne budu izvezene.

4. Clanovi 12, 13. i 14. ovog zakona primjenjuju se na privremeni izvoz sa carinske teritorije Bosne i Hercegovine u slobodne
zone i za privremeni uvoz iz slobodnih zona na carinsku teritoriju Bosne i Hercegovine.



Izvoz i uvoz roba bez plaéanja
Clan 17.

Preduzece moZe primiti sprave, mjerne instrumente i sredstva, sluzbena vozila i opremu koju mu je poslalo strano pravno lice
s kojim je potpisan ugovor o komisionu, konsignacijskom skladiStu ili uslugama u svrhu pruzanja usluga u okviru
zakljucenog ugovora, u skladu sa carinskim propisama.

Dugoroéna proizvodna saradnja
Clan 18.

U smislu ovog zakona pod "dugoro¢nom proizvodnom saradnjom™ se podrazumijeva svaki dugoroéni ugovorni odnos u
trajanju od najmanje tri godine izmedu domaceg pravnog lica koje obavlja proizvodne aktivnosti u Bosni i Hercegovini i
stranog pravnog lica koji se ti¢e razvoja, uvodenja proizvodnje, proizvodnje i uzajamnog snabdjevanja proizvodima i
njihovim sastavnim dijelovima.

Clan 19.

1. Ako u vrijeme kada su ugovori i aneksi zakljuceni, a odnose se na robe koje se izvoze ili uvoze na osnovu ugovora o
dugoroénoj proizvodnoj saradnji koje su bile klasificirane kao robe koje trebaju bit izvezene ili uvezene slobodno, onda ¢e
one bit izvozZene u rezimu slobodno do kraja ispunjenja ugovora.

2. Ako je izvoz ili uvoz roba preduzet na osnovu ugovora o dugoro¢noj proizvodnoj saradnji podloZan kvoti ili dozvoli,
preduze¢ e ¢e izvesti ili uvesti takve robe na osnovu odobrenja Ministarstva vanjske trgovine BiH i resornih ministarstava
oba entiteta, koji moraju odlugiti o zahtjevu za odobrenje. Takvo odobrenje ¢e predstavljati pravo na izvoz ili uvoz po tom
osnovu, i vazit ¢e onoliko dugo koliko je ugovor na snazi.

Clan 20.

1. Ugovor o dugoro¢noj proizvodnoj saradnji se radi u pismenoj formi i za odredeni vremenski period, a moZze bit dopunjavan
i mijenjan.

2. Vrijednost roba izvezenih na osnovu ugovora iz prethodnog stava ovog ¢lana mora bit najmanje jednaka vrijednost roba
uvezenih na osnovu tog istog ugovora.

3. Uvjeti za registraciju ugovora o dugoro¢noj proizvodnoj saradnji bit ée propisani od strane Vijeé¢a ministara BiH, a na
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH.

Zakup opreme
Clan 21.

1. Preduzecée moZe privremeno izvoziti ili uvoziti opremu pod zakupom za koriSé¢enje u proizvodnji i za obavljanje usluga.

2. Ugovor o zakupu mora bit zakljuéen u pismenoj formi, a sadrZi uvjete zakupa. MoZe, takoder, sadrZavati uvjete po kojima
zakupac postaje vlasnik privremeno izvezene ili uvezene opreme nakon isteka ugovorenog roka zakupa.

3. Entiteti izdaju dozvole za privremeni izvoz ili uvoz zakupljene robe pod uvjetima utvrdenim propisima, kao Sto je
predvideno u ¢lanu 43. ovog zakona. Ako takvi izvozi ili uvozi podlijezu kvoti ili dozvoli, entiteti ih dozvoljavaju ako su
uvozniku odobrena prava na kvotu i dozvolu. Ako nikakva kvota ili dozvola nije odobrena za takve uvoza ili izvoze, entiteti
mogu dati dozvolu za privremeni uvoz.

4. Ako je u vrijeme privremenog izvoza ili uvoza zakupljena oprema razvrstana kao roba koja se slobodno izvozi ili uvozi, i u
vrijeme njenog trajnog izvoza ili uvoza slobodno ¢e se izvesti ili uvesti, bez obzira na eventualnu promjenu reZzima uvoza ili
izvoza.

Kompenzacioni poslovi
Clan 22.

1. Preduzec¢e moZe zakljucivati ugovore o izvozu roba i usluga koje se placaju uvozom roba i usluga.
2. Ministarstva trgovine entiteta evidentirat ¢e izvrSene ugovore iz stava 1. ovog ¢lana na osnovu uputstva.

Uputstvo iz prethodnog stava donosi Vije¢e ministara BiH na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH.
GLAVA 1l

Medunarodna trgovina uslugama



Clan 23.

1. Usluge se mogu slobodno pruzati u okviru teritorije Bosne i Hercegovine.

2. Bez obzira na odredbu prethodnog stava, Vijece ministara mozZe propisati, u mjeri u kojoj je to u skladu sa trgovinskim
sporazumima u kojima je BiH i/ili Entitet jedna od strana, da se medunarodna trgovina odredenim uslugama moZze vrsiti u
skladu sa posebnim uvjetima.

3. U smislu ovog zakona:

- pod terminom "usluge" podrazumijeva se svaka usluga u svakom sektoru, osim "usluga koje se pruzaju u okviru vrsenja
drzavnih ovlasti";

- pod terminom "trgovina uslugama" podrazumijeva se pruZanje usluga izmedu pravnih i fizi¢kih lica iz Bosne i Hercegovine
i iz strane zemlje ili carinske teritorije;

- pod terminom "usluge koje se pruZaju u okviru vrienja drzavnih ovlasti" podrazumijeva se svaka usluga koja nije pruzena
na komercijalnoj bazi niti u konkurenciji jednog ili viSe davalaca usluga.

Nacionalno tretiranje
Clan 24.

1. Bez obzira na odredbe koje se odnose na pravo obavljanja aktivnosti stranih fizi¢kih i pravnih lica u Bosni i Hercegovini,
lice koje pruza uslugu u Bosni i Hercegovini mozZe, da bi to uginilo, priviemeno obavljati svoju aktivnost u Bosni i
Hercegovini tamo gdje se usluga pruza, pod istim uvjetima koji su odredeni za gradane Bosne i Hercegovine od strane Vijeca
ministara BiH i vlada entiteta.

2. Strana fizicka lica koja pruzaju usluge u Bosni i Hercegovini podlijezu propisima koji su sadrZani u prethodnom stavu
ovog ¢lana u onoj mjeri u kojoj primjena takvih propisa ne ograni¢ava primjenu BiH mjera koje se ti¢u fizi¢kih lica koja
traZe pristup na trziStu radne snage ili se odnose na drzavljanstvo, boravak ili zaposlenje na trajnoj osnovi.

3. Strana fizicka lica koja pruzaju usluge u Bosni i Hercegovini podlijezu propisima koji su sadrZani u stavu 1. ovog ¢lana u
onoj mjeri u kojoj primjena takvih propisa ne ograni¢ava primjenu mjera kojima se regulira ulaz ili privremeni boravak
fizickih lica u Bosni i Hercegovini, ukljuguju¢i mjere prijeko potrebne za zaStitu integriteta i osiguranje normalnog kretanja
fizickih lica preko njenih granica.

4. Mjere predvidene u st. 2. i 3. ovog ¢lana ne primjenjuju se na nacin koji poniStava ili umanjuje korist trgovine uslugama.

5. Usluge stranih i fizi¢kih i pravnih lica u Bosni i Hercegovini podlijezu oporezivanju i propisima pod istim uvjetima kao
iste ili sliéne usluge domadcih fizi¢kih i pravnih lica.

Clan 25.

1. Odredbe ¢lana 23. ne iskljuduju zabrane medunarodne trgovine uslugama opravdane na osnovu javnog morala, javne
politike ili javne sigurnosti, zastite zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja ili biljaka, zaStite nacionalnog blaga koje ima umjetni¢ku,
historiju ili arheoloSku vrijednost, ili zastite industrije komercijalne svojine.

2. Takve zabrane ili ogranigenja nece predstavljati sredstva diskriminacije ili prikrivenog ograni¢enja medunarodne trgovine.

Izvoz i uvoz usluga bez naknade
Clan 26.

1. Fizicka i pravna lica mogu bez naknade pruzati usluge u humanitarne, nau¢ne, obrazovne, kulture, zdravstvene, socijalne,
sportske, religijske i druge nekomercijalne svrhe prema uvjetima koje utvrduje Vijeée ministara BiH, a na prijedlog
Ministarstva vanjske trgovine BiH.

2. Odobrenja iz stava 1. ovog ¢lana ée izdati resorna ministarstva entiteta u skladu sa propisanim uvjetima.

Obavljanje odredenih usluga od strane stranih pravnih lica u Bosni i Hercegovini
Clan 27.

1. Strana pravna lica mogu obavljati usluge u Bosni i Hercegovini ako ispunjavaju uvjete koje propisuje Vije¢e ministara BiH
i vlade entiteta.

2. Vijece ministara BiH i vlade entiteta mogu u primjeni Zakona propisati uvjete i kriterije u skladu sa kojima strana pravna
lica mogu preuzeti obavezu da obavljaju odredene usluge u Bosni i Hercegovini pod uvjetom da:

- strana pravna lica mogu obavljati ili nuditi odredene usluge u Bosni i Hercegovini prema uvjetima reciprociteta;

- stranim pravnim licima nije dozvoljeno da obavljaju odredene usluge u Bosni i Hercegovini ukoliko ne osnuju pravna lica
sa sjediStem u Bosni i Hercegovini ili zakljuée odgovarajuce ugovore sa domacim pravnim licima registriranim za obavljanje
predmetnih usluga;

- strana pravna lica mogu zaposliti utvrdeni omjer domacih i stranih drzavljana za obavljanje odredenih usluga u BiH.

Obavljanje privrednih djelatnosti u inozemstvu

Clan 28.
1. Domaca pravna lica mogu osnovati preduzece u stranoj zemlji ili otkupiti ili povecati dionic¢arski kapital u preduzecu u



stranoj zemlji i uloZiti u strano preduzece Koristeci vlastita sredstava ili sredstava dobijanjem zajma.
2. Sredstva za svrhu naznacenu u stavu 1. ovog ¢lana koriste se na osnovu dozvole date od strane ministarstva trgovine
entiteta prema uvjetima koje propisuje Vije¢e ministara BiH.

Clan 29.

Odredbe ¢lana 28. ovog zakona koje se odnose na osnivanje preduzeéa u inozemstvu shodno se primjenjuju i na osnivanje
predstavnistava, poslovnih jedinica (prodavnica, servisa, konsignacija, gradilista i sl.), kao i na obavljanje bankarskih i
finansijskih poslova u inozemstvu i obavljanje poslova osiguranja i reosiguranja u inozemstvu.

Aspekti prava intelektualne svojine za trgovinu
Clan 30.

1. U smislu ovog zakona pod terminom "prava intelektualne svojine" podrazumijevaju se:

- autorska i srodna prava;

- zastitni znakovi;

- geografske indikacije;

- industrijski nacrti;

- patenti;

- Seme (topografije) integralnih kola;

- zastita neotkrivenih informacija.

2. Aspekti prava intelektualne svojine vezani za vanjsku trgovinu su nadleznost institucija Bosne i Hercegovine. U smislu
ovog zakona, pod terminom "aspekti prava intelektualne svojine vezani za vanjsku trgovinu™ podrazumijeva se osiguranje
adekvatnih standarda i principi u vezi sa raspoloZivoS¢éu, obimom i koriSéenjem prava intelektualne svojine vezanim za
vanjsku trgovinu, kao i osiguranje efikasnih i odgovarajucih sredstava za provodenje prava intelektualne svojine vezanih za
vanjsku trgovinu u skladu sa obavezama iz trgovinskih sporazuma u kojima je BiH i/ili entiteti jedna od strane.

3. Vijeée ministara BiH moZe u skladu sa standardima iz prethodnog stava propisati mjere zastite domacih subjekata i
potroSaca od Stetnih klauzula u ugovoru o licenci ili drugom prijenosu prava intelektualne i industrijske svojine.

4. Medunarodni sporazumi u oblasti aspekta prava intelektualne svojine vezanih za trgovinu spadaju u nadleznost BiH.

GLAVA IV
Zastitne mjere

Clan 31.

1. Vijece ministara BiH propisuje primjenu zaStitnih mjera na proizvod kada utvrdi da se takav proizvod uvozi u Bosnu i
Hercegovinu u poveéanim Kkoli¢inama, apsolutno ili relativno u odnosu na domacu proizvodnju i pod takvim uvjetima pod
kojima se prouzrokuje ili prijeti opasnost ozbiljne povrede domace proizvodnje istih ili sli¢nih proizvoda.

2. Prijedlog zaStitnih mjera sacinjava Ministarstvo vanjske trgovine BiH uz pribavljeno misljenje entiteta.

3. Ovakve zaStitne mjere se primjenjuju na proizvod koji se uvozi bez obzira na porijeklo.

Clan 32.
1. U smislu ovog zakona:
- Pod terminom “ozbiljna povreda™ podrazumijeva se znacajno ukupno pogorsanje pozicije domace proizvodnje;
- Pod terminom “opasnost ozbiljne povrede"” podrazumijeva se ozbiljna povreda koja o¢igladno prijeti;
- Pod terminom “domaca proizvodnja" podrazumijevaju se proizvodaci u cjelini koji proizvode iste ili slicne proizvode
unutar Bosne i Hercegovine, ili oni ¢iji zajedni¢ki obim proizvodnje istih ili sli¢nih proizvoda unutar Bosne i Hercegovine
predstavlja veéi dio domace proizvodnje tih proizvoda.
2. U istrazivanja da li povecan uvoz prouzrokuje ili prijeti da prouzrokuje ozbiljne povrede domacéoj proizvodnji u smislu
ovog zakona, Ministarstvo vanjske trgovine BiH na bazi podataka ministarstva trgovine eniteta procjenjuje sve bitne
¢injenice kvalitativne i kvantitativne prirode koji vrSe uticaj na situaciju u domacoj proizvodnji.

Clan 33.

Vijeée ministara BiH moZe propisati primjenu zastitnih mjera u ograniéenom periodu budu¢i da moZze bit potrebno da sprijeci
ili otkloni ozbiljnu Stetu, te da olakSa podeSavanje.

GLAVAYV

Antidamping zaStita



Clan 34.
1. Smatra se da postoji damping kada se neka roba uvozi po cijeni koja je niza od trzisne cijene ili proizvodnih troSkova u
zemlji porijekla, odnosno u zemlji izvoza, pri ¢emu izaziva ili prijeti da izazove ozbiljnu Stetu privredi BiH, ili ako takav
uvoz usporava razvoj odredene grane privrede BiH.
2. Vije¢e ministara BiH propisuje definicije, uvjete i procedure antidampinSke istrage, te mjere i rokove antidampinske
zastite.
Clan 35.
1. Postupak u smislu utvrdivanja postojanja stepena i efekata navodnog dampinga pokrece se na osnovu pismenog zahtjeva
pravnog lica ili udruzZenja koje nema status pravnog lica, koji djeluju u ime BiH privrede.
2. Smatrat ¢e se da je zahtjev podnesen u ime BiH privrede ukoliko ga podrze oni proizvodaci &iji obim proizvodnje istih ili
sli¢nih proizvoda i usluga izosi vise od 50% ukupne proizvodnje istog ili sli¢énog proizvoda ili usluga u BiH.
3. Zahtjev treba da sadrzi dokaze u dampingu, povredi i uzro¢noj vezi izmedu navodnog damping uvoza i navodne nastale i
moguce Stete.
4. Zahtjev se odbacuje kada nema dovoljno dokaza o dampingu ili Steti, ¢ime bi se opravdalo nastavljanje postupka.
Clan 36.
1. Vije¢e ministara BiH, na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH i prethodno pribavljenog misljenja entiteta,
preduzima privremene mjere u sluéaju krajnje hitnosti.
2. Privremene mjere mogu bit uvedene na Sest mjeseci i mogu bit produzene na jos tri mjeseca.
Clan 37.
Antidamping mjere ostaju na snazi samo za period i do nivoa potrebnog za djelovanje protiv dampinga koji je izazvao Stetu.
Clan 38.

Privremene mjere i antidamping dazbine primjenjuju se jedino na proizvode i usluge koji ulaze u BiH nakon odluke o
njihovog uvodenju.

GLAVA VI

ZaStita od subvencioniranog uvoza
Clan 39.

Smatra se da su proizvod ili usluge subvencionirani ukoliko za iste postoji finansijska podrSka vlade i druge institucije u
zemlji porijekla ili izvoza proizvoda ili usluga.

Clan 40.

Odredbe ¢l. 34. do 38. ovog zakona shodno se primjenjuju i na zastitu od subvencioniranog uvoza.
GLAVA VII
Primjena Zakona
Organi vlasti odgovorni za primjenu Zakona

Clan 41.
1. Ministarstvo vanjske trgovine BiH i resorna ministarstva entiteta su odgovorna za primjenu politike vanjske trgovine
prema uvjetima zakona.
2. Da bi se izvrSila primjena zakona, odgovarajuéi organi entiteta obavljat ¢e sve drzavne funkcije i ovlaSéenja koja nisu
izri¢ito dodijeljena Ministarstvu za vanjsku trgovinu BiH.
3. Entiteti i sve njihove administrativne jedinice ¢e se u potpunosti pridrZavati Ustava Bosne i Hercegovine i pokusat ce
olakSati koordinaciju izmedu entiteta po svim pitanjima koja se u vezi sa vanjskotrgovinskom politikom, a koja su u njihovoj
nadleZnosti.

Clan 42.

1. Kontrolu nad primjenom ovog zakona vrsi Ministarstvo vanjske trgovine BiH.



2. Ministarstvo vanjske trgovine BiH vrSi nadzor nad izvrS8avanjem obaveza preuzatih medunarodnim bilateralnim i
multilateralnim ugovorima, sporazumima i konvencijama.

Clan 43.

1. Vije¢e ministara BiH donosi podzakonske akte i druge propise na osnovu ovog zakona na prijedlog Ministarstva vanjske
trgovine BiH.

2. Ministarstvo vanjske trgovine BiH prije predlaganja podzakonskih akata i drugih propisa Vije¢u ministara BiH obavezno
je pribaviti miSljenja nadleznih organa entiteta i po potrebi asocijacija privrede.

3. Ministarstvo vanjske trgovine BiH je, takoder, obavezno pribaviti misljenja nadleznih organa entiteta i po potrebi
asocijacija privrede prije donoSenja propisa za koje je ono ovim zakonom ovla$éeno.

4. Propise iz st. 2. i 3. ovog ¢lana predlaZe, odnosno donosi ministar vanjske trgovine BiH, uz saglasnost svojih zamjenika.

5. Svi propisi iz st. 1. i 3. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluZzbenim glasilima entiteta.

Clan 44.
Vijece ministara BiH donosi propise kojima se utvrduju uvjeti za odredivanje kazni preduzeé¢ima ili udruzenjima preduze¢ a u
slu¢ajevima kada usljed nemara ili namjerno:

- dostave neta¢ne ili pogreSne informacije koje zahtijeva zakon;
- izvrSe prekr3aj bilo koje obaveze koja je neposredno utvrdena za preduzeéa ili udruZenja preduzeca u skladu sa zakonom.

GLAVA VI

Prijelazne i zavrine odredbe
Clan 45.

1. Svi prethodni propisi koji se ti¢u vanjske trgovine prestat ¢e da vaZe najkasnije Sest mjeseci od dana stupanja ovog zakona
na snagu.

2. Sve propise za provodenje ovog zakona organi BiH i resorni organi entiteta donijet ¢e, odnosno usuglasiti sa ovim
zakonom u istom roku.

Clan 46.
1. Ovaj zakon stupa na snagu u roku od osam dana nakon njegovog objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH" i primjenjuje

se na sve postupke pokrenute nakon ovog datuma.
2. Sluzbena glasila entiteta duzna su objaviti ovaj zakon.

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
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